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Eyes Up kijelzo

SCOPEYE

A monitororientalt m{tét miatti sebészi faradtsag régota vitatott téma volt az orvosi staffsok kozott.
A SCOPEYE segitségével a sebészeknek nem kell elforditaniuk a fejiket, hogy a monitorok
képernydire koncentréljanak, ami ergondmiai kihivasokat és kényelmetlenséget okoz a hosszu
mtétek sordn.
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A szimbolum definicidja

Szimbdlum Meghatarozas

jp— Egyenaram

@ Védsfold / foldeles
O

Teljesitmény
Altalanos figyelmeztets jel

Figyelmeztetés az elektromos veszélyre

A CE-jelolés azt jelzi, hogy az Eurépai Gazdasagi Térségben (EGT) értékesitett
termékek megfelelnek a magas szintli biztonsagi, egészségligyi és
kérnyezetvédelmi kdvetelményeknek.

Nem ionizald sugarzas, beleértve a vezeték nélkili kapcsolatokat is

Lasd a hasznalati utmutatét/flzetet

Az USA szdvetségi torvénye azt jelzi, hogy a termék orvostechnikai eszkoz, és
hasznélata vagy értékesitése orvosi utasitasra korldtozodik.

Altalanos kételezs jelzés

A SCOPEYE kényelmes hasznalatat segité hasznos tippek bemutatasa a
felhasznaldk szamara

BS EN 50419, a 2002/96/EK irdnyelv (WEEE) 11. cikkének (2) bekezdése szerinti
elektromos és elektronikus berendezések jeldlése, amely jelzi, hogy a termék nem
alkalmas hulladéklerakékban térténd artalmatlanitasra.

Gyarto
Gyartas datuma

A gyarto tételkddjat jelzi, hogy a tétel vagy tétel azonosithatd legyen.

A gyarto sorozatszamat jelzi, hogy egy adott orvostechnikai eszkéz azonosithato
legyen.

Jelzi, hogy orvostechnikai eszkézrél van szé
Olyan hordozét jelez, amely egyedi eszkézazonosité informaciét tartalmaz

Ne hasznalja, ha a csomagolas felbontott vagy sériilt

Jelzi az Eurépai Kozdsségben/Eurdpai Unidban miikédé meghatalmazott
képvisel&t.

Jelzi a svajci meghatalmazott képvisel6t

Az Egyesult Kirdlysagban a meghatalmazott képviselét jelzi Felel6s személy

Az UKCA jel6lés egy adminisztrativ jel6lés, amely a Nagy-Britannia piacan
értékesitett termékek esetében az egészségligyi, biztonsagi és kérnyezetvédelmi
eléirdsoknak valé megfelelést jelzi.

Az orvostechnikai eszkdzt az adott orszagba importalo szervezetet jeldli.

@G eI N IELEINSOROE M

RoHS Jelzi, hogy a termék megfelel a RoHS-irdnyelvnek, amely korlatozza bizonyos
Compliant veszélyes anyagok hasznalatat
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Biztonsagi utasitas

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy az aldbbi szimbolumokkal ellétott megjegyzések figyelmeztetd
jelentéssel birnak.

Az orvosi személyzet és a beteg fizikai biztonsagaval kapcsolatos.
A Ha figyelmen kivil hagyjak, az egészséguigyi személyzet vagy a beteg
megsérulhet.

o Kulonleges eljarasok vagy évintézkedések a termék karosodasanak
megelézésére. Kérjuk, kbvesse a megadott |épéseket.

@ Utmutaté a zokkendmentes karbantartashoz vagy fontos informaciok.

é Figyelmeztetés az esetleges elektromos veszélyekre,
Minden javitashoz forduljon hivatalos szakemberhez.

% A figyelmeztetések vagy ovintézkedések figyelmen kivil hagyasa esetén a termékre vonatkozd

garancia érvényét veszti.

ﬁ A biztonsagos hasznalat érdekében kérjiik, vegye
figyelembe az alabbiakat.

Haszndlat elétt figyelmesen olvassa el a kézikdnyvet, és kdvesse az utasitasokat a helyes
mUkoédéshez.

Gy6z6djén meg réla, hogy a csomagban l1évé alkatrészek egyike sem torott vagy hianyzik.
Ha vizkdrosodds érte, hiizza ki a készliléket a hal6zatbdl, és kérjen ellendrzést egy erre
felhatalmazott mérnéktél.

Ha a terméket hosszabb ideig nem haszndlja, hizza ki a halézatbdl.

Gy6z6djén meg a termék mikddésérdl, mielstt csatlakoztatna az orvosi berendezésekhez.
Ne szerelje szét 6nkényesen a terméket.

A kézikényvben emlitett karbantartasi és tisztitasi itmutaté be nem tartasa a termék

kdrosoddasat okozhatja.
Ne helyezzen nehéz térgyakat a halézati adapterre a fire vagy dramutés elkerilése
érdekében.

Az elektromos veszély megel&zése érdekében gy6zédjon meg réla, hogy az elektromos
foldelt kabelekhez csatlakozik.

Ne moédositsa a terméket a gyarté jovahagyasa nélkul.

Helyezze az adaptert folyadéktdl tavol, mert nem vizallo.

Ne Uzemeltesse a terméket olyan helyen, ahol kézvetlen napfény, tulzott por, mechanikus
rezgés vagy Utés éri.

A terméket a rendszergazdanak stabilan hasznalhaté allapotban kell tartania.

Vezetékes csatlakozashoz ajanlott a mellékelt kdbelek hasznalata. A véletlenszer( idegen
kébelek a termék karosodésat okozhatjék.

Az elektromagneses kompatibilitas a jelen kézikonyvben taldlhaté EMC
o informacioknak megfeleléen garantalt.

A termék bedllitasat és mikodtetését a kézikonyvben leirtak szerint kell

elvégezni.
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Termékmenedzsment modszer

Tisztitas

- A SE-EDN kulsé részei: hetente egyszer torolje le a port szaraz ruhéval.

- Lencse: A SE-EDN szemUveghez ajanlott a mikrofizuras szemuvegtisztité kendé. Ha a lencsén
idegen anyagot taldl, tordlje le a lencsét alkohollal ellatott ruhaval.

o Ha sterilizalasra van sziikség, tisztitsa meg alkohollal nedvesitett ruhaval.
- A sterilizalashoz 70~90%-os alkohol hasznélata ajénlott.

A SCOPEYE kulsé mlanyag részeinek és lencséinek tisztitasahoz csak kis
A mennyiségu alkoholt hasznéljon. Ha alkohol kerul a lencsék és az eszk6zok
belsejébe, az meghibasodast vagy kdrosodast okozhat.

A A fejpant természetes bérbdl készult. Ne hasznéljon alkoholt.

Széllitds és tarolds

-Hémérséklet:-10°C ~60°C (14°F ~ 131°F)
- Relativ pératartalom: 10% ~ 90%

- Légnyomds: 700 hPa. ~ 1060 hPa.

Kornyezetvédelmi mivelet

- Hémérséklet: HOMERSEKLET: 5°C ~ 35°C (41°F ~ 95°F)
- Paratartalom: 20% ~ 80%

- Légnyomés: 700 hPa. ~ 1060 hPa.
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Termék

EU-megfeleléségi nyilatkozat (DoC) orvosi berendezésekhez
A termékre vonatkozo6 EU-megfelelségi nyilatkozatot benyujtottak.
Ha a dokumentumrél puha mésolatra van sziksége, kérjik, Iépjen kapcsolatba a gyértoval.

A felhasznalas célja

Ez a termék fejre szerelhetd kijelzd, amely killonb6z6 orvosi eszkozokrdl vezeték nélkul vagy
vezetékes modon valds idejli képeket szerez 2D vagy 3D-ben, utdlagos feldolgozas nélkul,
megkonnyitve a m(itétet végzé orvosok szdmara a m(itéthez szilkséges informécidk
megszerzését. Az eszkdz lehetdvé teszi az orvosok szdmara, hogy a mitétet idébeli
késedelem vagy az informacidk kihagyasa nélkil megértsék és elvégezzék, és anélkdl,
hogy a kép ellenérzéséhez mozgatniuk vagy elforditaniuk kellene a fejuket.

A SCOPEYE orvostechnikai eszk6zként valé meghatarozasa
Méas orvostechnikai eszk6zok, orvostechnikai eszkozok, amelyek tdmogatjék az
orvostechnikai eszk6zok céljanak elérését.

Felhasznalo
A terméket csak a kézikonyvét teljes mértékben ismerd, hivatdsos egészséguigyi szakemberek
hasznalhatjak. Betegpopulacié: nem meghatarozott.

Ellenjavallat

Ne hasznéljon étalakitét olyan berendezéshez vald csatlakoztatashoz, amely nem
tdmogatja a DVI / HDMI / SDI-t. Ez a készUlék nem érintkezik a beteggel, és nem vegyi,
bioldgiai vagy vérrel kapcsolatos eszkéz. Nem fordulnak el mellékhatasok.

SE-EDN csomag

(@ SE-EDN @ Pin
@ Arnyékolé : &tlatszd 5% /15% / 35% ® Hordtaska
® Fejparna (eldl, hatul) ® Felhasznaloi kézikonyv

MTQ-UM-SCOPEYE-02 Rev. 2 2024/07



Az SE-EDN nevei

265~315(W) x 172~180(D) mm /410 g

NEV LEIRAS
Shad Ellendrizze a kijelzd tisztasagat és biztositsa a kiilsé nézetet a fényszint

@ acder beéllitasaval. Ex. A képerny6 fényéteresztd képességének szabalyozasa
Hasznélja a hornyot a hevederrel valé megkétéshez, hogy elkeriilje a shader

@ Staphole off esését miikédés kdzben.

® 2D/3D gomb Kép atalakitasa 2D-bdl 3D-be

®@ FLIP gomb Kép irdnydnak megvéltoztatésa

® Fejpant A fej alakjanak megfelels rogzitéshez hasznilja a tis és csavaros
r0gzitészerkezetet.

® Kabeltarto Ez a tarté a kabel fejpanthoz valo rogzitésére szolgal.

@) Fejpant tarcsa Hasznélja a pantot a tarcsa elforgatasaval a fejkorfogatanak megfelel6en.

Fejparna Cserélje ki 6ket a hasznélat gyakorisaganak megfelelen (eldl, hatul).

® o Régzitse a tut a ruhakhoz, hogy csokkentse a SE-EDN suilyat a felhasznalo

in

nyakan és vallan.

Véltoztassa meg a megjelenitési opciét a FLIP gomb megnyomasaval, hogy a different
staff pozicié miatt forditott képeket lathasson.

Eredeti képl> (FLIP) [> Tkorkép D>(FLIP) > Flip image > (FLIP) [> Eredeti kép > (FLIP) > Eredeti kép
Eredeti kép Tukorkép Flip kép

[~

SCOPEYE 3I¥390D2 3IA3d0ODS
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SE-EDN viselése

1  Mindkét kezével viselje a SE-EDN-t.

Kérjuk, gyeljen
o arra, hogy ne
érintse meg a

lencsét bérrel.

Huzza ki a pantot a fejméretének megfeleléen (265~315 mm) és figyelje be a @ tus

N
L’J zérba, majd forditsa el a fejpant tarcsajat @ a fejkérfogatanak megfeleléen
(172~180mm) és tegye fel.

A fejpérna (eltlsé, hatso) a
hasznélat gyakorisagatol
fuggden cserélhetd.
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A shader csatlakoztatasa és eltavolitasa
Az Uzemeltetési helyiség fényviszonyainak megfeleléen vélasszon megfeleld félig atlatszo
arnyékolot a tiszta megjelenitési képekhez: 50%, 75% vagy 85%.
Shader csatolasa

Csatlakoztassa az arnyékoldt a magneses alkatrészekbdl@ ugy, hogy egészen a végéig
nyomja. Kattogd hangot fog hallani, amikor az arnyékolé tokéletesen rogziil.

L’: A pant a shader lekdtésére hasznalhato, hogy elkeriilheté legyen a shader mikodés
kozbeni leesése.

MTQ-UM-SCOPEYE-02 Rev. 2 2024/07



Shader eltavolitasa

Ovatosan vegye le az arnyékolét Ugy, hogy a figyelek téavol legyenek a lencsétél.

o Ha az arnyékolot tul nagy erdvel tolja vagy hizza, az SE-EDN megsériilhet. Ne
alkalmazzon tul nagy erét az arnyékolora.

MTQ-UM-SCOPEYE-02 Rev. 2 2024/07
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Vezeték nélkiili vevo

Vevoé komponensek

@ Vevd
@ tasak

A cimzett neve

(3 Vevd tasak tartdja
@ Akkumulator toltéallomas / kabel

94(W) x 164(H) x 34.8(D) mm / 278 g (akkumulator nélkul)

NEV LEIRAS
©0) UsB-C Csatlakozas az SE-EDN csatlakozoéaljzathoz
® Akkumulatorfedél Védoéfedél az akkumuldtornak a vevéegységbe torténd behelyezéséhez
® Tép LED A tapellatas allapotanak jelzése (fehér szin)
® UPDATE port Port a firmware frissitéséhez
® MODE gomb Az izemméd beéllitasanak modositasa
® Bekapcsolégomb A vevéegység energiaellatasi dllapotdnak médositasa
A vevéegység akkumulatoranak éllapotdnak médositasa
@ RESET gomb - Nyomja meg, amikor a vevéegység kikapcsolt dllapotban van : alvo
lizemmodbdl valo felébredés.
- Nyomja meg, amikor a vevéegység be van kapcsolva : kényszersziinet
n Az akkumulator hatralévé részének kijelzése
Akkumulator LED (e0se(Full) > 0000 > 00000 > @000 >0000(Low))
LED kijelz6 A streaming-kapcsolat allapotanak jelzése (kék szin)

MTQ-UM-SCOPEYE-02 Rev. 2 2024/07



A SE-EDN be- és kikapcsolasa

Vezeték nélkiili vevokésziilék bekapcsolasa/Off

Bekapcsolas

,‘ Ellenérizze a vevéegység hatralévé akkumulator toltottségi szintjét a bekapcsolas
[ ) elétt.

1  Készitse elé a teljesen feltsltott akkumulatort, és helyezze be a vevéegységbe.

2 Abekapcsolédshoz nyomja meg a bekapcsolégombot 3 masodpercig.

3 Ellendrizze, hogy a vevéegységen a fehér ledes bekapcsolasi ldmpa és a kék ledes
kijelzéfény vildgit-e.

4 A rendszerinditas megkezdddik, amikor a bekapcsold és a kijelzé led villogni kezd.

Miutan a rendszerinditas befejez6dott, a kép megjelenik az SE-EDN-en.

Ha a kijelz6 LED (KEK) kialszik, miutén a rendszerinditas befejezddétt, a kapcsolat az
addval (tx) megszakadt.
"Csak a SCOPEYE logé jelenik meg"

A bejové kép beérkezési ideje a Wi-Fi kornyezetétél fliggben véltozhat.
o - Ne nyomja meg a RESET gombot hasznalat kdzben. Az SE-EDN és a vevéegység
erészakosan kikapcsol, és ez a termék meghibasodasat okozhatja.
,. A vevékésziilék hasznélatéhoz lasd alabb.
Ll P 14. oldal, "Csatlakozési médszer a SE-EDN vevékésziilékhez'".

Fordulas off

Nyomja meg a vevé aljan [évé bekapcsoldgombot, amig a bekapcsolés fehér LED fénye
tokéletesen nem vilagit. A vevokészulék kikapcsol, ha a tapellatas LED-je off.

- Az akkumulétor LED-lampai még kikapcsolas utan is 5~10 masodpercig
o villoghatnak. A tépellatas automatikusan kikapcsol.
- Ha a terméket a kikapcsolds utdn azonnal Gjra szeretné hasznalni, nyomja meg a
bekapcsoldégombot 5~10 masodperc utan.

MTQ-UM-SCOPEYE-02 Rev. 2 2024/07



SE-EDN csatlakozasi modszer

Csatlakozasi médszer az SE-EDN-hez a vevokésziilék esetében

1  Készitse el6 a vevét (SE-TXD) a sebészeti berendezéshez valé csatlakozashoz.

,, Az add (SE-TXD) hasznalatahoz lasd alabb.
LJ P 16~18. oldal, "Ad6dkésziilék (SE-TXD)"

Az akkumulator 30% alatt van feltoltve a biztonsagos széllitas érdekében. Az elsé
hasznélat el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort.

2 Tavolitsa el az akkumulétor fedelét lefelé nyomva, majd helyezze be az akkumulétort a
nyil irdnyét kovetve.

A vevokészUlék kikapcsolasa utan nyissa ki az elemtarté tokot, és hiizza ki az elemet a
,* vevokésziilékbol.
LJ (Ha a vevokészulék be van kapcsolva, kapcsolja ki a vevékésziiléket a 13. oldalon
taldlhaté ,OFF" modszerrel, majd vegye ki az akkumulatort).

]
5 » i
U

I
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0 Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a SE-EDN lencséje, amikor megprébal csatlakozni
a vevéegységhez.

3 Csatlakoztassa az USB C kabel méasik oldalat az SE-EDN csatlakozéjahoz.

0 A vevéegység USB C kdbelének és a SE-EDN-nek a csatlakoztatasakor csatlakoztassa
Oket teljesen, amig ,kattand” hangot nem hall.

[Z: A ruhékon [évé tlit a fix kabel helyére allithatja be.

4 Nyomja meg a bekapcsolégombot 3 méasodpercig.

A vevéegységen |évé LED-lampa vildgitani fog.

6 A vevé bekapcsol, a led villog, és a rendszerindités megkezdddik.
A SE-EDN viselhet6 kijelzéjén 30 mésodpercig lathato lesz a logd képe.

A bejové videdk beérkezési ideje a kornyezd vezeték nélkili kdrnyezettél fliggden

o véltozhat.

- Avevoét legaldbb 50 cm-re helyezze el az ad6tdl a gyors videovétel érdekében.

Ha csak a scopeye logd jelenik meg, és a vided lejatszasa nem indul el, ellenérizze a
kijelz8 LED-jét.

Ha a kijelz6 LED (kék) kialszik, a kapcsolat az adéval (tx) megszakadt.

Viselje SE-EDN és confirm, hogy a sebészeti berendezésekbdl szérmazé videokép jol
megtalalhaté a viselhetd kijelzén.

[~

7
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Adodkésziilék (SE-TXD)

SE-TXD alkatrészek

@ SE-TXD
@ Antenna 2ea

Az SE-TXD nevei

i

S G
s

® halézati adapter ® Gyors Utmutatd
@ DVI-DVI/ DVI-HDMI kabel

)

990

rm 00

w e e @ o

060

1

200(W) x 300(H) x 50{D) mm / 1650g

NEV LEIRAS
@ WiFi LED A képalkoto eszkdz csatlakozasi éllapota a vezeték nélkiili atvitelhez
@ POWER LED Az SE-TXD teljesitményének / WiFi csatorna dllapotanak jelzése
® DVIIN port Kép/videoforras bevitele
® DVIOUT port A DVI bemeneti port videdforrasanak &tmend kimenete (eredeti video)
® USB-port Csatlakozasi terminal a firmware frissitéshez az SETXD szdmdra
® LAN-port Ethernet kapcsolat (SE-TXD esetében letiltva ez a port)
@ RESET gomb Az SE-TXD alaphelyzetbe &llitasa
FOLD Foldelt csatlakozas
® DC port Az SE-TXDtépellatasa
POWER gomb Bekapcsolas/Off
@ Antenna Radidhullamok vételére hasznalt antenna

MTQ-UM-SCOPEYE-02 Rev. 2 2024/07



Az SE-TXD be-/kikapcsolasa

Bekapcsolas

1 Csatlakoztassa az antennékat az SE-TXD-hez, és csatlakoztassa az egyendramu haldzati
adaptert.

2 Nyomja meg a POWER gombot az SE-TXD-n, hogy bekapcsolja a késziiléket, és ellendrizze
az SE-TXD LED vilagitasanak allapotat.

ON ‘ OFF

POWER (fehér LED) Megvilagitott ‘ -
WIFI (kék LED) Megvilagitott ‘ -

o Ellendrizze, hogy az SE-TXD WiFi LED-je kék szinnel vilagit-e.

Az Off bekapcsolasa

1 Kapcsolja ki a késziiléket az SE-TXD POWER gombjanak megnyomésaval, és ellendrizze,
hogy a LED vilagit-e.

MTQ-UM-SCOPEYE-02 Rev. 2 2024/07
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Az SE-TXD csatlakoztatasa

o Hasznalat el6tt ellendrizze az SE-TXD termék alkatrészeit.
0 Ellendrizze a kabelcsatlakozok nevét.

1  Készitsd el az SE-TXD-t.

p) Csatlakoztassa a DVI-DVI vagy DVI-HDMI kabelt az orvosi eszkéz DVI vagy HDMI
kimenete és az SE-TXD DVI-IN kozétt.

DVI output

3 Csatlakoztassa a DVI-HDMI kabelt az SE-TXD DVI OUT és a monitor HDMI-portja kdzott.
Csatlakoztatott orvosi

HDMI output
eszkoz (pl.: Ckaros = [ I—I @

munkaéllomas) ‘
VAGY “
. e
1

Monitor
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Specifikacio

SE-EDN
Optikai tipus Binokularis
Optikai technolégia Fényvezetd

Formafaktor

Levehetd napellenzé / felilrél lefelé irdnyuld optika

Felbontas

1080p (szemenként), 16:9

FOV (latémezé) >40°

Csatlakozé tipusa CUSB
Vezeték nélkiili vevo

Tapfesziltség bemenet DC5V 24A

Akkumulator

Litium-polimer akkumulatorok 10,000 mAh

Kioldasi idd

Kb. 3 6ra

Adokésziilék (SE-TXD)

Vide6 bemenet/kimenet

DVI (1920x1080 Max) / DVI (atmend)

Videdkodold

H.264 (920 x 1080 Max)

Vezeték nélkili szabvany

IEEE 802.11n 5GHz

Tapfesziltség bemenet

DC 12V 3.34A

Energiafogyasztas

6W Max

MTQ-UM-SCOPEYE-02 Rev. 2 2024/07
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Alapveto teljesitmény

SE-EDN
s = A = 4
szam | Felllvizsga | ) ojpsq Szabvanyok|kockazatelemzé|  Vizsgalati modszer Kovetkeztete
It funkcio s eredményei kritériumok S 3
elfogadhatéak NEg|egyzEe
(igen/nem) sek
Fogadott képek A . . Nincs
orvosi mintagenerat késleltetés,
1 képalkoté or képének nincs
berendezéshol, megadésa Kképkock
Vid o valols sben utan vizsgalja U
ideo megjeleniti a f - kihagyas,
Stream izemuyelgeken N/A N fe,“’l a Vizudlisan nincs mozaik
eresztil a képmindséget :
sebésznek. az Essential
teljesitmény.
A harom A . <
alapszinnek Elsédleges mlntagener.atorba
2 (piros, kék, szinek bevitele naz eredet:vel
o 5 megegyezd
A vided z6ld) a o .
szine normalisan kell N/A N mintagenerato Vizualisan SZInr?ek kel!
megjelennie. rral. megjelennie az
uvegen.
Tamogatnia kell] ADPALT ADPALT
az orvosi Display- szabvanyos szabvanyos
3 képalkoto Port bevitele esetén a bevitele esetén
Felbontas | Perendezések | Alternativ lejétszas a lejatszas
bemenet | PP ALT lizemméd N normélisan Vizualisan | normalisan
uzemmaodjat. szabvany torténik. torténik.

MTQ-UM-SCOPEYE-02 Rev. 2 2024/07




Hibaelharitas

SE-EDN hibaelharitas

0 Ha a probléma hasznalat kdzben jelentkezik, kérjlk, olvassa el az aldbbi utasitasokat.

o Ha a hibaelhéritas nem oldja meg a problémat, forduljon szervizkdzponthoz.

Ha a kép megall vagy 5 masodpercnél tovabb nem jelenik meg az SE-EDN-en.
1. Ellenérizze, hogy a WiFi LED vilagit-e az ad6 eltlsé részén (SE-TXD).
Ha a WiFi LED vilgit,

Nyomja meg 2-szer a Reset gombot a Vevékésziléknél a kényszerledllitéshoz. Ezutdn nyomja meg a
bekapcsoldgombot 3 masodpercig az Ujrainditashoz.

Ha a WiFi LED nem vilagit,
Ellendrizze az add (SE-TXD) és a képalkotd (orvosi) berendezés kézétti kabelcsatlakozast.

Ha a késziilék nem kapcsol be

1. Ellenérizze az akkumulator behelyezésének éllapotét.

2. Ellendrizze az akkumulator toltottségi szintjét.

A telepités utan a kép/videé nem jelenik meg sem az SE-EDN-en, sem a monitoron.

1. Kapcsolja ki az ad6 (SE-TXD) tapellatasat, majd kapcsolja be egymas utén az ado (SE-TXD)
tapellatasat.

A kép/vided lejatszasanak sebessége lassu és instabil vétellel megszakad.

1. Nyomja meg 2-szer a Reset gombot a Vevékésziiléknél a kényszerledllitashoz. Nyomja meg a
bekapcsoldgombot 3 masodpercig az Ujrainditadshoz, hogy javitsa a kép/vided lejatszasanak
sebességét.
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Termékgarancia

A legmagasabb minéségli termékeket és technolégiat biztositjuk, és garantaljuk, hogy normal hasznélat és

gondozas esetén nincsenek gyartasi hibak.

. Az addk (SE-TXD) ingyenes jotallasi ideje a termék megvasarlasatol szamitott 2 év,
amennyiben a vasarlasi szamla rendelkezésre all.

. Az SE-EDN jotallasi ideje a termék vasarlasatol szamitott 1 év, amennyiben a
vasarlasi szamla rendelkezésre all.

. Az akkumulator jotéllasi ideje a termék vasarlasatol szamitott 1 év, ha a vasarlasi
szamla rendelkezésre all.

A termék jotéllasi ideje alatt a gyartd tdmogatja a hibasan mikodé termékek javitasat vagy cseréjét. A
tartozékokra azonban nem vonatkozik a garancia.

A termékgarancia nem vonatkozik a felhasznalokra a kovetkezo esetekben.
Ha a felhasznélé barmilyen médon médositotta a terméket
Ha a felhasznald olyan tartozékot hasznal, amely kart okoz a termékben
Ha az értékesitési/szériaszam/logd megsériilt, eltavolitottédk vagy megvaltoztattak.
A termék sériilése visszaélés, helytelen hasznalat, baleset, viz vagy lopés miatt.
A termék fizikai sériilése esetén
A tartozékok elvesztése miatti meghibéasodas

A termék hasznalataval kapcsolatos egyéb kérdésekkel forduljon a

szervizkdzponthoz.
T.031 8041 1470 E.info@medithing.com.
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EMC Gatmutato

Utmutaté és gyartoi nyilatkozat az EMC-hez
Ezt a készuléket EMI/EMC-megfeleléség szempontjabol tesztelték, de
elektromagneses zajos helyen még mindig el6fordulhat interferencia. A hibés
m(ikodés megel6zése érdekében probéljon megfeleld tavolsagot tartani az
elektromos készllékek kozott.

Elektromagneses sugdarzas
A vizsgalt berendezés az aldbbiakban meghatarozott elektromégneses kornyezetben vald

hasznélatra készult. A termék megrendeléjének vagy felhasznélojanak kell meggy6zédnie arrdl,
hogy a terméket ilyen kérnyezetben hasznaljak.

Immunitasvizsgalat Megfelelés Elektroméagneses kornyezet
RF-kibocsatas Atermék kizardlag belsé mikodéséhez hasznal
(CISPR 11) 1.csoport | radidfrekvencias energidt. Ezért RF-kibocsatasa nagyon

alacsony, és valészintileg nem okoz semmilyen
interferenciat a kozeli elektronikus berendezésekben.

RF-kibocsatas

Aosztaly
(CISPR11)
A termék alkalmas minden olyan létesitményben vald
Harmonikus Aoszidly h?sznalatr?, am,ely nem lja'ztlargam cély, ||’|e’tve“ nem
kibocsatasok (IEC kpzvet!.emf\ a"haztartasw cellu’epuleteket ellat‘o kozcélu
61000-3-2) kisfeszliltségU elektromos hélézatra csatlakozik.

Feszultség fluktuaciok/
Flicker-kibocsatas (EC | Megfelel
61000-3-3)

Elektromagneses immunitas

A termékrendszer az aldbbiakban meghatarozott elektromagneses kdrnyezetben vald
hasznalatra késziilt. A rendszer felhasznaléjanak biztositania kell, hogy a rendszert az alébbi
kornyezetben haszndlja.

Tétel Leiras
Immunitasvizsgalat - Elektrosztatikus kistlés (ESD) IEC 610004-2

e
IEC 60601 vizsgalati feltétel Frintkezés £8Y

- Levegd +15V
Megfelelési szint ' Ermtkeﬂzés 8V
- Levegd £15V
Elektromégneses kérmyezet - : éﬁszlonak fabol, betonbdl vagy kerdmiacsempébdl kell

Utmutato Ha a tereket szintetikus anyaggal boritjak, a relativ

paratartalomnak legaldbb 30%-osnak kell lennie.
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Elektromos gyors tranziens/szakadas IEC 61000-4-4-4

Tétel

Leirds

Immunitdsvizsgalat

- Elektromos gyors tranziens/kitérés IEC 610004-4-4

IEC 60601 vizsgalati feltétel

- Tapvezetékek +2V
- Bemeneti / kimeneti vonalak +1V

Megfelelési szint

- Tapvezetékek +2V
- Bemeneti / kimeneti vonalak +1V

Elektroméagneses kornyezet -
Utmutatd

- Af6 drammindségnek meg kell felelnie egy tipikus
kereskedelmi vagy korhazi kornyezetnek.

Tulfesziiltség IEC 61000-4-5

Tétel

Leirds

Immunitasvizsgalat

- TulfeszUltség IEC 6100045

IEC 60601 vizsgalati feltétel

- Differentidlis Gzemmaod +£1kV / K6zds Gizemmaod +2kV

Megfelelési szint

- Differentidlis Gzemmod £1kV / K6z6s lizemmod +2kV

Elektroméagneses kornyezet -
Utmutatd

- A fé dramminéségnek meg kell felelnie egy tipikus
kereskedelmi vagy korhazi kornyezetnek.
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Fesziiltségcsokkenések, révid megszakitasok/fesziiltségvaltozasok a tapegység bemeneti vonalain [EC

61000-4-11
Tétel

Immunitasvizsgalat

IEC 60601 vizsgaélati feltétel

Megfelelési szint

Elektroméagneses kornyezet -
Utmutatd

Leirds

- Fesziltségcsokkenések, révid megszakitasok és
fesziltségvaltozasok a tApegység bemeneti vonalain
IEC 61000-4-11
<5% Ut (>95%-0s Ut-csokkenés) 0,5 cikluson keresztdil.
40% Ut (60%-0s UT csdkkenés) 5 cikluson keresztl.
70% Ut (30%-0s UT csdkkenés) 25 cikluson keresztil.
<5% UT (<95%-0s Ut-csokkenés) 5 masodpercig.

<5% Ut (>95%-0s Ut-csokkenés) 0,5 cikluson keresztdil.
40% UT (60%-0s UT csokkenés) 5 cikluson keresztUl.
70% UT (30%-0s UT csokkenés) 25 cikluson keresztdil.
<5% UT (<95%-0s Ut-csokkenés) 5 masodpercig.

- A fé drammindségnek meg kell felelnie egy tipikus
kereskedelmi vagy korhazi kdrnyezetnek.
Ha a termék képmasolvasd készulék felhasznaldjanak
folyamatos mikodésre van sziksége a halozati
aramellatas megszakadasa esetén, ajanlott a termék
képmésolvaso készlléket szlinetmentes tdpegységrdl
vagy akkumulétorrdl tapléini.

Ut a vizsgalati szint feszlltségének jovahagyasa elétti valtakozé aramu

teljesitmény.

Teljesitmény Frekvencia (50/60 Hz) Magneses mez6 IEC 61000-4-8

Tétel

Immunitasvizsgalat

[EC 60601 vizsgalati feltétel

Megfelelési szint

Elektroméagneses kornyezet -
Utmutatd

MTQ-UM-SCOPEYE-02 Rev. 2 2024/07

Leirds

- Teljesitményfrekvencia (50/60 z) méagneses field IEC 610004-8

-3 A/m

-3 A/m

- A teljesitményfrekvencids magneses figyelemnek egy
tipikus kereskedelmi vagy korhazi kornyezet tipikus
helyére jellemzé szinten kell lennie.
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Vezetett RF IEC 61000-4-6 / Sugarzott RF IEC 61000-4-3

Tétel Leiras
| ithsvizsadlat - Vezetett RF IEC 6100046
rmunitasvizsgaia - Sugérzott RF IEC 6100043
o - 3Vrms 150 kHz-t61 80 MHz-ig
IEC 60601 vizsgélati feltétel . 3V/m 80 MHz és 2.5 GHz kaz6tt
. - 3Vrms 150 kHz-t61 80 MHz-ig
Megfelelési szint - 3V/m 80 MHz és 2,5 GHz kazott

- Ahordozhat¢ és mobil radidfrekvencids kommunikacios
berendezéseket nem szabad a termék egyetlen részéhez sem
kdzelebb hasznalni, beleértve a kibeleket is, mint az aldbbi, az
ado frekvencidjara vonatkozd egyenletek alapjan szémitott
ajanlott tavolsag.

Elektromégneses kdrnyezet - a= Ve 9= 1 Vraomize scom 1= 1 3 v P80 MHzto 800 MHz
Utmutato - Paz add maximélis kimeneti teljesitménye wattban (W) az
add gyartdja szerint, d pedig az ajénlott tdvolsag méterben

(m).

- Azelektromagneses helyszini felmérés soran meghatarozott,
rogzitett RF-adokbol szarmazo térerésségnek minden b
frekvenciatartomanyban kisebbnek kell lennie a
megfeleléségi szintnél.

- Interferencia léphet fel a kdvetkezd jelzésekkel elldtott
berendezések kdzelében (((p)

80 MHz és 800 MHz esetén a magasabb frekvenciatartomany érvényes.

@ - Ezek azirdnymutatasok nem minden esetben alkalmazhaték. Az
elektromagneses terjedést a szerkezetek, targyak és emberek altali elnyelés
és visszaverédés befolyasolja.

A fixen elhelyezett addk, mint példdul a radidtelefonok (cellds / vezeték
nélkuli) baziséllomasai és a foldi mobil radidk, amatdr radidk, AM és FM
réadidadasok és TV-adasok térerésségét elméletileg nem lehet pontosan
megjoésolni. Az elektromégneses kérnyezetnek a radiofrekvencias adok
miatt torténd felmérése érdekében elektromagneses helyszini felmérést
A kell végezni. Ha a mért filderésség azon a helyen, ahol a terméket
hasznaljak, meghaladja a fenti alkalmazandd RF-megfelelési szintet, a
terméket meg kell figyelni a normal mikodés ellendrzése érdekében. Ha
rendellenes teljesitményt észlelnek, tovabbi intézkedésekre lehet sziikség,
példaul a termék atéllitadsara vagy athelyezésére.
A 150 KHz és 80 MHz kozotti frekvenciatartomanyban a filderésségnek
kisebbnek kell lennie, mint [V1] V/m.
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Kornyezeti informaciok

Termékartalmatlanitas (elektromos és elektronikus berendezések hulladékai)

Ez a szimbolum a terméken azt jelzi, hogy ezt a terméket az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékat szabalyozé 2001/19/EK eurdpai irdnyelv
értelmében nem szabad a helyi hulladékok kézé dobni.

A készilékhulladékot az elektromos/elektronikai  készulékhulladék

:@: Ujrahasznositasara kijeldlt gytjtéhelyen kell elhelyezni.

— Szétvalasztani és Ujrahasznositani mas hulladéktipusoktdl, hogy a kezeletlen
hulladék elhelyezése ne kérositsa a kornyezetet vagy az emberi szervezetet,
és Osztonozze a nyersanyagok folyamatos Ujrafelhasznélasat. A termék
ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informacidkért forduljon a helyi
o6nkormanyzati office-hoz vagy a kommunalis hulladékkezel6hoz.

Cimkekotés O6sszetétele

UK Rev.12024/10

CMC Medical Devices & Drugs S.L. CRCERXA Z O 2 )
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CMC Medical Devices GmbH (10)
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CMC Medical Devices Ltd Manufacturer : MediThinQ Co., Ltd.
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% A termékre vonatkoz6 garancia érvényét veszti, ha figyelmen kiviil hagyja.
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